
Montageanleitung Couchtisch  Mod. 4400

assembly instructions  model 4400

1. Mitgeliefertes Montagematerial. 2. Die Glasplatte umgedreht auf eine geeignete
    Mit zwei Personen aufbauen.     Unterlage (z.B. gepolsterte Montageböcke)
1. fitting material.     legen. Die Verpackung einseitig öffnen, ohne
    Assembly with two people!     den Kantenschutz zu entfernen.

2. Put glass top upside down on a padded
    surface. Open packaging on one side without
    removing the edge protection.

3. Die Gewindestange in das Metallteil eindrehen. 4. Den Unterbau auf die Gewindestange stecken.
    Das Verdrehsicherungs-Pad mittig auf das     Das Verdrehsichungs-Pad gebenenfalls noch-
    Metallteil auflegen.     mals mittig ausrichten, so dass es nicht
3. Screw thread bar into metal part. Lay     übersteht.
    turning protection pad centered on the metal 4. Put frame onto thread bar. If neccessary,
    part.     adjust turning protection pad so it does not

    overlap.

5. Den Unterbau parallel zur Glasplatte ausrichten. 6. Den Tisch vorsichtig wenden und erst jetzt die
    Die Unterlegscheibe auf die Gewindestange     restliche Verpackung entfernen.
    stecken und die Mutter mit dem mitgelieferten     Fertig.
    Steckschlüssel (SW 17) gefühlvoll anziehen. 6. Turn the table with the right side up and
5. Adjust frame parallel to glass top.    remove remaining packaging.
    Put shim onto thread bar and tighten carefully
    with the screw nut (SW17).
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Montageanleitung Couchtisch  Mod. 4400; Altholzklotz wechseln

assembly instructions  model 4400; exchange timber block

Die kleine Markierungsbohrung muß nach der Montage
des Altholzklotzes nach außen zeigen.

The little bore hole marking has to point outwards after timber block has been assembled.
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